
Nálunk Odesszában 
A tenger vizéből kiemelkedő nap rövid 

időre alulról világít ja meg a magas par-
ton húzódó épületeket. Ebben a kora reg-
geli órában az utcák még csendesek, ki-
haltak. hűvösek. A házak teteje és ablakai 
aranyló fényben, pompáznak, s a galambok 
is megilletődötten turbékolnak, miközben 
a kikötő felől érkező szél só- és hínársza-
got, kesernyés ha jófüs tö t hoz a par t ra . 

A csend időszaka nem hosszú. Az utcák 
percről percre élénkebbek, egyre gyakrab-
ban pufognak n zajos motorkerékpárok, a 
scbes.iara.su gépkocsik és a tekintélyes kül-
sejű trolibuszok. 

Az odesszaiak megkezdték munkanap-
jukat . 

Minden városban van valami, ami meg-
határozza arculatat . életr i tmusát . Odessza 
számára ezt a kikötő jelenti. A nyugta-
lanul nyüzsgő, sem nyári hőségben, sem 
kemény téli fagyban, késó éjjel sem csen-
desedő kikötő. A nap bármelyik órá jában 
és bármelyik évszakban iavozhatnak és 
erkezhetnek ide hosszú út jukról megtérő 
hajók. 

Nemrég kötött ki Odesszában az Alexan-
der Puskin személyszállító hajó. Most 
hagyta csak el az NDK-beli épitőciokko-
kat es máris eiókelö helyet foglal cl az 
odesszai kikötőhöz tartozó Diesel-elektro-
mos meghaj tású személyszállító hajók so-
rában. Marseille, Alexandria. Port-fiaid, 
Várna. Nápoly és Pi reef jz , valamint a 
Földközi-tenger, az Adriai-tenger, az af-
rikai partvidék és a világ sok más kikötő-
jével áll ál landó összeköttetésben Odessza. 

Minél keservesebb a válás, 
anná l boldogabb a viszont-
látás. A tenger közelsége és 
a tengerész életmód szokat-

lansá ga — márpedig náluk jobban senki 

sem ismeri a találkozások és elválások ér-
tékét. — Odessza hétköznapjainak külö-
nös, kissé ünnepélyes és szokatlanul élénk 
színezetet kölcsönöz. Vagy talan az az oka 
mindennek, hogy városunk fölött gyakran 
tündököl a déli nap és a világ minden 
sarkaból sok ezer vendég érkezik, ide? 

Odessza főutcá ja a Deribászovszkaja. 
Mindkét oldalán üzletek, kávéházak, f i lm-
színházak sorakoznak. A főutcán szünte-
lenül hömpölyög a kedveseikkel sétáló 
tengerészek, turisták, f iatal és idős, sétálni 
vagy bevásárolni igyekvő odesszaiak tö-
mege. Az úttesten gépkocsik sokasága su-
han. s közöttük nyáron gyakran villan 
elénk egy-egy budapesti , bécsi, párizsi, 
vagy Európa más nagy városából érkezet t 
autó rendszáma. Sok országból sa já t autó-
buszokon érkeznek vendégek. 

A tengerpart i sétányról jól lá tható a ki-
kötő és a tenger. Egyelőre csend és á r -
nyék honol itt: gyengéden susognak a 
százéves platánok levelei. Ezt a sélányt 
idősek és f iatalok egyaránt kedvelik. Nyu-
galomba vonult hajóskapi tányok és fedél-
zetmesterek emlékeznek, a nap meleg su,-
garait élvezve, régi tetteikre, távoli ú t -
jaikra, a veteránok lassútempójú beszéde 
nyomán .felelevenednek a csaták és győ-
zelmek szomorú és fennkölt epizódjai ; 
közben kiáltozva halad el előttük egy-egy 
vidám gyermeksereg: távolabb egy leendő 
anya helyezi magát kényelembe és csodál-
kozo örömmel hallgat.ta-figyeli a benne 
születő ú j élet r i tmusát . 

A nap lenyugvóban van. de 
a szürkület beköszöntésé-
vel a sétány nem néptele-
nedik el: most a szerelme-

sek veszik bir tokukba. Minden padon két, 
egymásba fonódott árnyék. A szerelmesek 

Búcsú 
és érkezés 

Esti 
képek 

— Gyózik-e a megnöveke-
dett kereslet kielégítését 
modern bútorokból? 

— Mindont megteszünk, 
hogy az ízlésnek megfele-
lő, korszerű bútorral lássuk 
el Szeged lakosságát. Okul-
tunk a régebbi rossz árute-
rftésből, s ma már a megyé-

dben a modern bútorok leg-
nagyobb j- észét Szegeden 
hozzuk forgalomba. Igv te-
hát nem kell Kistelekre, 
vagy egyéb földművesszövet-

hérvári nyugdíjas. 
Lakásán, egy spe-
ciális fiókos szek-
rényben 217 ma-
dárfajta 3600 tojá-
sát őrzi. Az eltelt 
40 év alatt felhal-
mozott gyűjtemé-
nyét most a Ma-
dártani Intézetnek 
ajánlotta fel. 

— A t e x t i l m ű v e k ú j l e á n y s z á l l á s á r ó l m e s é l -
j ü n k v a l a m i t . ' ö r ö m m e l , h i s z m i ls l a k ó i va -
g y u n k ! S m e r t é p p e n v é g e a d é l e l ő t t i m ű s z a k -
n a k , t e s s é k v e l ü n k t a r t a n i . N e m k e l l m e s s z e 
m e n n i , n é h á n y l é p é s a z e g é s z . V é g i g j á r j u k 
s z é p o t t h o n u n k a t , s b e m u t a t j u k : h o g y a n 
t e l n e k n a p j a i n k . Mi k e t t e n f o n ó t s n u l ó k 
v a g y u n k : K o v á c s R o z á l i a D e r e k e g y h á z á -
r ó l ó s P ó c z e E r z s é b e t M a k ó r ó l . T á r s a -
i n k k a l e g y ü t t m i ls b e j á r t u n k e d d i g m u n -
k a h e l y ü n k r e a m e g y e m i n d e n r é s z é b ó l , v a g y 
s z ü k a l b é r l e t i s z o b á b a n l a k t u n k . M o s t e g y ü t t 
v a g y u n k m i n d n y á j a n , s Így j o b b a n m e g y a 
t a n u l á s , k e l l e m e s e b b é s t ó b b a s z ó r a k o z á s . 

A napokban volt egy éve 
annak , hogy az országos át-
szervezés ' folytán a Szegedi 
Kiskereskedelmi Vállalat 
beolvadt a Csongrád megyei 
Vegyesiparcikk Kiskereske-
delmi Vállalatba. Az el-
múl t 12 hónap a la t t a vál-
lalat lényeges ei-edményt 
tud felmutatni . Feladatuk 
pedig rendkívül sokrétű, mi-
vel a háztartási cikkektől 
a bútorig és az elektromos 
árukig minden hozzájuk tar-
tozik. A legtöbb gondot ta-
lán — különösen Szegeden 
— a bútor okozza. Erről be-
szélgettünk Fekete Sándor-
ral, a Vállalat igazgatójával. 

kezeti boltba menni modern 
bútort vásárolni. Az idén 
várhatóan tovább javul az 
ellátás belföldi és import 
bútorgarni túrákból is. 

. — Hogyan alakult a for-
galom? 

— A megyében — érthe-
tően — Szegeden van a leg-
igényesebb vevőközönség — 
mondotta. — Különösen 
megnövekedett az igény a 
bútorok, lakberendezések 
iránt- A városban jelenleg 
három bútorüzlet működik, 
s a legnagyobb forgalmat a 
326-os számú Kálvin téri 
modern bútorüzlet produ-
kálja. Ha ellátási gondokról 
beszélünk, érdemes megem-
líteni, hogy rendkívül elto-
lódott az érdeklődés a ha-
gyományos bútoroktól a mo-
dern bútorokhoz. 

— Természetesen a mo-
dern bútorüzlet további kor-
szerűsítése mel le t t nem fe-
ledkeztünk meg a másik 
két szegedi bútorüzletről 
sem, s rendbehozat tuk a 
Bartók Béla téri és a Ba j -
csy-Zsilinszky utcai bútor-
boltokat. Sajnos, a raktáro-
zási gondok továbbra is meg-
maradtak , sőt bizonyos mér -
tékig csökkent is a rak tá r -
területünk. Örömmel szá-

j molhatok be azonban arról , 
| hogy a Szatymaz utcában 

az idén megkezdjük egy 
korszerű bútor raktár építé-
sét. / 

— Rendelkezés van a 200 
forinton felüli bútorok ga-
ranciájáról. Mit jelent cz a 
lakosság szempontjából és 
mit tesz a vállalat a minő-
ségi kifogások gyors elinté-
zéséért? 

— A bútorok garanciális 
javí tásának ideje egy év. 
Erre megfelelően felkészül-
tünk, s nem is okoz különö-
sebb gondot vá l la la tunknak. 
Minden sá rosban van külön 
javítórészleg, amely a ga-
ranciális javí tásokat végzi. 
Szegeden a Felszabadulás 
Asztalos Ktsz-t kell felke-
resni. Amennyiben a hiba 
olyan nagy, hogy a ktsz 
nem vállal ja, akkor kell a 
bútorüzletbe jönni, ahol 
jegyzőkönyvezik' a hibákat 
és akkor már a gyártó vál-
lalat gondoskodik a bútor 
kicseréléséről, vagy a pénz 
visszafizetéséről. A nagyobb 
gondot nem ez okozza, ha-
nem a szállítás közben elő-
forduló rongálódás, ami a 
vásárlót nem érinti, csak 
vál la la tunknak okoz kárt . S 
erről aztán órákat lehetne 
beszélni. De egy konkrét 
esetet mondanék. Megérke-
zett a Szatmárvidéki Bútor-

Szenvedélye: 
tojásgyíijtés 

Ritkaságszámba 
menő gyűjtemény-' 
nyel dicsekedhet a 
72 éves Máté 
László, székesfe-

ipari Vállalattól a megrern 
delt bútor a nagy állomás-
ra. Ott az átvételnél kide-
rült , szállí tás közben több 
bú tordarab erősen megron-
gá lódot t A MAV rek lamá-
ciónkra közölte, hogy a hi-
bát nem ő okozta, mer t a 
csomagolás nem volt meg-
felelő. A vál lalat szintén azt 
közölte, ők az előírás sze-
rint csomagoltak. Sajnos^ 
kétféle csomagolási techni-
ka van érvényben, s a 
MÁV-é a szigorúbb, így a 
viták húzódnak, sokszor hó-
napokon át, ami persze az 
el látást nehezíti. Végül a 
fővárosi döntő bizottság 
dönti el, ki a hibás, kinek 
kell kár t téríteni, i 

E 
— Mi a megoldás? 
— Sokat vitatkoztunk e r -

ről a tar thata t lan helyzet-
ről; s azt javasoljuk, a bú-
tor ipar gyártson több ösz-
szeszerelhető bútort , az ille-
tékes szervek pedig vizsgál-
ják felül a két érvényben 
levő csomagolási technoló-
giát, s hozzanak egységes 
rendelkezést. 

A vál lalat igazgatójának 
észrevételével a Belkereske-
delmi Minisztér iumnak kell 
foglalkoznia, hogy tovább 
javul jon a bútorellátás, ke-
vesebb legyen a hiba: 

H. M. 

Munkás- Bútor, raktár, csomagolás 

JU. U S Z I C S E N K O : 

lányok 

HL 
otthona 

— K ö r b e n e l e r U e r e t t s z u z s o n -
n s l ó e j r . a r é l é s k a m r á b a n b izo-
n y á r a t a l á l u n k é h e t k i s l á n y o -
k a t . U g y e . m e g m o n d t u k ? V a r s a 
K l á r i é s K i s s I l o n k a , Jó é t v á -
g y a i k í v á n u n k ) 

— E s t e l e d i k N y o l c ó r í r a m i n d e n k i n e k U t h o o ke l l l e n n i e , d e s z ó r a k o z n i , o l v a s n i méR le-
h e t a t á r s a l g ó b a n ' t e l ev í z ió , r á d i ó m e l l e t t . K i l e n c k o r l á m p a o l t á s , m e r t r e g g e l ú j r a d o l g o z n i 
k e l l , e z é r t m o s t m l la b ú c s ú z u n k . 

— Jó éjszakát , k i s lányok! , 

•» E l ő s z ö r a f f l r d ö s z n b á b a k o p o g t a t u n k . H a -
l u s k a A n c i , K a r t o n T e r i éa N a g y A n a a m u n k a 
u t á n i f ü r t l e s e t z a v a r t u k m e g . d e ú g y l á t s z i k , n e m 
h a r a g s z a n a k é r t e . 
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K A B O L Y N É 
A m o s ó h e l y l á é g b e n V í z h á n y ó I l o n á t é s T ö r ó s 

l u t k á t t a l á l j u k . A t a n u l á s s a l m á r e l k é s z ü l t e k , 
a m o s t N é m e t h A n d r á s n é n e v e l ó n ó f e l ü g y e l e t e 
m e l l e t t k i s m o s á s t r e n d e z n e k . 

— A b ó r a a l a t t P ó e z e M á r i a é s S z ő k e V e r o n i k a b a j a s z á r a d , 
G é m e s T e r i p e d i g v a s a l . M o z i b a k é s z ü l n e k , a d é l u t á n i e l ő a d á s r a . 
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